Lambdin Apophthegmata Patrum
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Father Sarapion saw a prostitute. He said, “I am coming
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to you in the evening. Prepare yourself.” And when he came to her
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he said to her, “Remain with me for a little while, since | have a habit,
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until I am finished.” She said, “Be well, my father.”
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He began reciting from the early psalm until he finished
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the 150™ psalm, and each time of silence making
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three bows. She herself continued her prayer behind
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him in fear and trembling. He remained praying for her
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so that she be saved, and the Lord heard him. The woman bowed at
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His feet, crying and saying, “Be charitable, my
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father. | will be safe in the place that you know — take me there. Itis
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for this that God sent you to me.” And he took her to a convent.
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He said to the mother of the convent, “Take this sister
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And don’t impose penance or command her, but rather in the way that she wants
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let her do it. Leave her to the Lord.” And after a few days she said,
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“l am a sinner. | want to eat only once a day.”
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After a time further she said, “| want to eat once each
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Sabbath (once a week.” After that further she said, “Because | did many sins,
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imprison me in a cell, and that which | am to eat, give it to me through an opening along with my
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handiwork.” And they did that, and she pleased God, and she

NKOTK A€ 2M MMx €T MMAY 2M MXOEIC.

lay down in the place there with the Lord. (She died.)



